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Introduccié

Amb la finalitat de garantir la seguretat de les persones, el benestar de la societat i la proteccié del medi
ambient, I'edificacié ha de rebre un Us i un manteniment adequats per conservar i garantir les condicions
inicials de seguretat, habitabilitat i funcionalitat exigides normativament. Cal per tant que els seus usuaris,
siguin o no propietaris, respectin les instruccions d’Us i manteniment que s'especifiquen a continuacio.

L'0s incorrecte i/o la no realitzacié de les operacions de manteniment previst a I'edifici pot comportar:

« Lapérdua de les garanties i assegurances atorgades a l'edificacio.

L'envelliment prematur de l'edifici, amb la consequient depreciacié del seu valor patrimonial,
funcional i estétic.

Aparicions de deficiéncies que poden generar situacions de risc als propis usuaris de l'edifici 0 a
tercers amb la corresponent responsabilitat civil.

La reduccioé de les despeses en reparacions en ser molt menys costosa la intervencié sobre una
deficiencia detectada a temps, mitjangant unes revisions periodiques.

Una davallada en el rendiment de les instal-lacions amb els consequients augments de consums
d’energia i de contaminacié atmosférica.

La péerdua de seguretat de les instal-lacions que pot comportar la seva interrupcié o clausura.

L'obligatorietat de conservar i mantenir els edificis esta reflectida en diverses normatives, entre les que es

destaquen:
*  Codi Civil.
e Codi Civil de Catalunya

* Llei d'Ordenacio de I'edificacio, Llei 38/1999 de 5 novembre.
« Codi Técnic de I'Edificacid, Reial Decret 314/2006 de 17 de marg.

e Llei de 'Habitatge 24/1991 de 29 de novembre.
» Legislacions urbanistiques estatals i autonomiques.

e Legislacions sobre els Régims de propietat.
« Ordenances municipals.
« Reglamentacions técniques.

Sobre les instruccions d'Us i manteniment

Les instruccions d'ds i manteniment formaran part de la documentacié de l'obra executada que,
juntament amb el projecte — el qual incorporara les modificacions degudament aprovades -, el Pla de
manteniment, I'acta de recepcié de l'obra i la relacié dels agents que han intervingut en el procés
edificatori, conformaran el contingut basic del Llibre de I'Edifici. Aquest llibre sera lliurat pel promotor als
propietaris i usuaris, els quals estaran obligats a rebre’l, conservar-lo i transmetre’l.



Instruccions d’Us:

Les instruccions d'Us inclouen totes aquelles normes que han de seguir els usuaris — siguin 0 no
propietaris - per desenvolupar a I'edifici, 0 a les seves diverses zones, les activitats previstes per a
les quals va ser projectat i construit.

Els usos previstos a I'edifici son els seglents:

Us principal: Situacio:
CENTRE D’ASSISTENCIA PRIMARIA (CAP) VACARISSES
Usos subsidiaris: Situacio:

Instruccions de manteniment:

Les instruccions de manteniment contenen les actuacions preventives basiques i generiques que
cal realitzar a I'edifici perqué conservi les seves prestacions inicials de seguretat, habitabilitat i
funcionalitat.

L’adaptacio a I'edifici en concret de les instruccions de manteniment quedaran recollides en el Pla
de manteniment. Aquest formara part del Llibre de [l'edifici i incorporara la corresponent
programacio i concrecié de les operacions preventives a executar, la seva periodicitat i els
subjectes que les han de realitzar, tot d’acord amb les disposicions legals aplicables i les
prescripcions dels técnics redactors del mateix. Els propietaris i usuaris de I'edifici deuran portar a
terme el Pla de manteniment de l'edifici encarregant a un técnic competent les operacions
programades pel seu manteniment.

Al llarg de la vida atil de I'edifici s’anira recollint tota la documentacié relativa a les operacions
efectuades pel seu manteniment aixi com totes les diferents intervencions realitzades, ja siguin de
reparacio, reforma o rehabilitacié. Tota aquesta documentacié esmentada s'anira consignant al
Llibre de I'Edifici.

A continuacio es relacionen els diferents sistemes que composen I'edificacio fent una relacio de les seves
instruccions d’Gs i manteniment especifiques.

Fonaments — Elements de contenci6

.- Instruccions d’'us
Condicions d'Us:
La fonamentacio de I'edifici pot transmetre al terreny una carrega limitada. Per no alterar la seva
seguretat estructural i la seva estanquitat cal que es mantinguin les condicions de carrega i de
salubritat previstes per a les quals s'ha construit I'edifici.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié dels fonaments i/o dels
elements de contencio de terres, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
projecte d'un técnic competent, el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia
municipal.

Incidéncies extraordinaries:

e Les fuites de la xarxa daigua o de la xarxa de clavegueram s'han de reparar
immediatament. L'accié continuada de l'aigua pot lesionar la fonamentacié i/o modificar les
condicions resistents del subsol.

« Les alteracions dels terrenys propis (plantacio d’arbres, moviments de terres, entre d'altres)
o de terrenys veins (noves construccions, tlnels i carreteres, entre d'altres) poden afectar
les condicions de treball dels fonaments i dels elements de contencio de terres.

e Si es detecten lesions (oxidacions, despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en algun
element vist de la fonamentacio, de contenci6 de terres, o element constructiu directament
relacionat, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin les
mesures adients.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de la fonamentacié tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla
de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
« Inspeccions técniques dels fonaments i dels elements de contencié.
« Revisions del correcte funcionament dels murs de contencié enterrats d’acord amb el grau
de impermeabilitzacié exigit.



Estructura

l.- Instruccions d’us
Condicions d’Us:

L’estructura pot resistir una carrega limitada d’acord amb el seu Us previst en el projecte. Per no
alterar el seu comportament i les seves prestacions de seguretat cal que no es facin modificacions,
canvis d'Us i que es mantinguin les condicions previstes de carrega i de proteccio al foc per a les

quals s'ha construit I'edifici.

Aquesta prescripcio inclou evitar, entre d'altres, la realitzacié de regates o obertures de forats en
parets de carrega o en altres elements estructurals, la sobreposicié de paviments pesants sobre
els existents (augment de les carregues permanents), la incorporacié d’elements pesants (entre
d'altres: caixes fortes, jardineres, piscines, diposits i escultures), i la creacio d'altells o I'obertura de
forats en sostres per intercomunicacio entre plantes.

Les sobrecarregues d’Us dels sostres s’han calculat en funcié de I'Us previst a les diferents zones
de l'edifici i no poden superar els valors seguents:

Categoria d'Us Subcategoria d'Us Carrega Carrega Carrega
uniforme concentrada lineal
kN/m?—(Kg/m?) kN - (Kg) kN/m-(Kg/m)
Habitatges i zones d’habitacions en hospitals i hotels 2 —(200) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacidé (escales, replans i 3-(300) _ _
Al portals) i i
Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
A | Zones residencials altura
Trasters 3 —(300) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacidé (escales, replans i 4 (400) _ _
A2 portals) i i
Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
altura
Zones administratives 2 —(200) 2 —(200) -
Zones d'accés i evacuacidé (escales, replans i 3 (300) _ _
B | Zones administratives portals) - -
Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
altura
Zones amb taules i cadires 3-(300) 4- (400) -
c1 Baranes, forga horitz(_)ntal aplicada a 1_,20m d'alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
altura
Zones amb seients fixes 4 — (400) 4 — (400) -
c2 Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 0,8 — (80)
altura
Zones sense obstacles que impedeixin el lliure
. moviment de les persones com vestibuls d’edificis
éznsjpi?f{ggg'o (levat publics, administratius, hotels, sales d'exposicions 5-(500) 4~ (400) -
c corresponents als C3 | enmuseus, etc. - -
usos AB i D) Baranes, forga hontz(_)ntal aplicada a 1_,20m d’alcada
' 0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 1,6 - (160)
altura
Zones destinades a gimnas o activitats fisiqgues 5—- (500) 7—-(700)
ca Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 1,6 - (160)
altura
Zones d’aglomeraci6 (sales de concert, estadis, etc.) 5—- (500) 4 — (400)
cs Baranes, forga horitzontal aplicada a 1,20m d’alcada
0 sobre la vora superior de I'element si esta a menys - - 3-(300)
altura

D Zones comercials D1 Locals comercials 5—- (500) 4 — (400) -

D2 | Supermercats, hipermercats o grans superficies 5— (700) 7 — (500) -
Zones trafic i aparcament per a vehicles lleugers (pes total <30kN —3.000Kg) 2 —(200) 20 — (2.000) -

E | Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'alcada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura '
Cobertes accessibles d’Us solament privadament 1- (100) 2 —(200)

F | Baranes, forca horitzontal aplicada a 1,20m d'alcada o sobre la vora superior de _ _ 1,6 - (160)
I'element si esta a menys altura '
Cobertes accessibles G1 | Cobertes amb ?ncl?nac?() inferiqr a 20° 1- (100) 2—-(200) -

. G2 | Cobertes amb inclinacié superior a 40° 0 2 —(200) -

G | exclusives per ; : -
conservacio Baranes, forga ho_ntzon@ apllcade_l a ‘1,20m dalcada o _ _ 0,8 - (80)

sobre la vora superior de I'element si esta a menys altura

Balcons volats per tots els usos (s'especificara la sobrecarrega d'Us corresponent a la _ 2~ (200)

categoria d'Us amb la que es comuniqui i la carrega verticalalavora) | ¢

Porxos, voreres i espais de transit sobre un element portant o un | zones privades 1- (100) - -

terreny que dona empentes sobre altres elements estructurals zones publiques 3 —(300) - -

Magatzem (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribuci6 de la

carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat) | v B B

Biblioteca (s’haura d’especificar la sobrecarrega mitjana i, si s’escau, la distribucié de la

carrega de les diferents zones i col-locar una placa amb el valor adoptat) | B B

S'han reduit sobrecarregues d’acord amb els valors del Document Basic SE-AE del CTE ? SI ] NO |

Caracteristiques de vehicles especials: ........




Les accions permanents, les deformacions admeses - incloses, si s’escau, les del terreny - aixi
com els coeficients de seguretat i, les reduccions de sobrecarregues adoptades estan
contemplades en la memoria d’estructures del projecte.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’'intervencions que impliquin la reforma, reparaci6 o rehabilitacié de I'estructura, caldra el
consentiment de la propietat o del seu representant, el projecte d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicéncia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia estructura
(recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.) i amb la finalitat de no alterar les
prestacions inicials s'utilitzaran productes d’iguals o similars caracteristiques als originals.

Neteja:

En cas de desenvolupar treballs de neteja o proteccid, s'analitzara I'efecte que puguin tenir els
productes emprats sobre els elements estructurals afectats. En qualsevol cas, s’adoptaran les
instruccions d’ds i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

« Els degoters de les cobertes, les fuites de la xarxa d'aigua o de la xarxa de desguas s'han
de reparar immediatament. L'accié continuada de l'aigua pot lesionar I'estructura.

e S'avisara als responsables del manteniment de I'edifici si es detecten lesions (oxidacions,
despreniments, humitats, esquerdes, etc.) en els elements estructurals, en les seves
proteccions 0 en els components que suporta (envans, paviments, obertures, entre
d'altres) perqué prenguin les mesures oportunes.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de l'estructura tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les segiients operacions:
e Inspeccions técniques de I'estructura.
« Revisions i/o reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia
estructura (recolzaments, juntes, drenatges, pintures, proteccions, etc.).

Cobertes

l.- Instruccions d’us
Condicions d’Us:

Tipus de coberta i Us : Situacié:
Coberta plana general I'edifici
Subcoberta lluernari Franja unié ampliacio edif. Existent.

Les cobertes s'utilitzaran exclusivament per a I'Gs previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les cobertes en general no esta permesa la col-locacié d’elements aliens que puguin representar
una alteracié del seu sistema d’estanquitat vers l'aigua i del seu comportament térmic o acustic, o
una disminucié de la seva seguretat enfront les caigudes.

Als terrats, les terrasses o balcons - tant comuns com privatius - no esta permesa la formacié de
coberts, emmagatzematge de materials, grans jardineres, mobles, etc., que puguin representar
una sobrecarrega excessiva per a I'estructura. Les jardineres i torretes tindran per sota un espai de
ventilacié que pugui facilitar la correcta evacuacié de les aiglies pluvials i evitar I'acumulacio de
bruticia i d’humitats. No es premés I'abocament als desguassos de productes quimics agressius
com olis, dissolvents, lleixius, benzines, etc.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacio de les cobertes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Si a la coberta s'instal-len noves antenes, equips d'aire condicionat, tendals, tanques o, en general,
aparells que requereixen ser fixats, caldra consultar a un técnic competent per tal que la subjecci6
no afecti al sistema d'impermeabilitzacid, a les baranes o les xemeneies. Si, a més a més,



aquestes noves instal-lacions necessiten un manteniment periodic caldra preveure, al seu voltant,
els mitjans i les proteccions adequades per tal de garantir la seguretat i d'evitar desperfectes durant
les operacions de manteniment.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia coberta (juntes,
proteccions, etc.), s'utilitzaran productes idéntics als existents o d’equivalents caracteristiques que
no alterin les seves prestacions inicials.

Neteja:
Les cobertes s’han de mantenir netes i lliures d’herbes.

Incidéncies extraordinaries:

* Si s'observen lesions (degoters i humitats) en els sostres sotacoberta caldra avisar als
responsables del manteniment de I'edifici perqué prenguin rapidament les mesures
oportunes. Els degoters afecten a curt termini a I'habitabilitat de la zona afectada i a mig
termini poden afectar a la seguretat de I'estructura.

« Desprées de grans xafecs, vendavals, pedregades i nevades, etc. caldra:

- Comprovar que les ventilacions de la coberta no quedin obstruides i estiguin en
bon estat.

- Revisar i netejar la coberta i comprovar desguassos i morrions.

- No llencar la neu de les cobertes al carrer.

- Comprovar les fixacions dels elements ubicats a les cobertes (antena TV, tendals,
xemeneies, etc.) i l'estat dels elements singulars de la coberta (lluernes,
claraboies, entre d'altres).

Il.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de les cobertes i els seus elements singulars (xemeneies, lluernes,
badalots, etc.) tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracioé les segiients operacions:
» Inspeccions técniques de la coberta.
« Revisions de I'estat de conservaci6 de la teulada o de la proteccié de la impermeabilitzacio.
» Revisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacid, trobades amb
paraments verticals, buneres o canals, rafecs, sobreexidors, ancoratges d'elements,
elements passants, obertures i accessos, careners, aiguafons o claraboies, entre d'altres).

Facanes

I.- Instruccions d’Us
Condicions d'Us:
Les facanes s'utilitzaran exclusivament per a I'is previst en el projecte, mantenint les prestacions
de seguretat i salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici. A aquest efecte les
mitgeres i els tancaments dels patis tindran la mateixa consideracio.

A les facanes no esta permeés realitzar modificacions o col-locar elements aliens que puguin
representar l'alteracié de la seva configuracié arquitectonica, del seu sistema d'estanquitat vers
l'aigua, del seu comportament térmic o acustic, o una disminucié de la seva seguretat enfront les
caigudes.

Aixi doncs no es poden efectuar noves obertures, ni col-locar elements aliens (tancaments de
terrasses i porxos, tendals, aparells d'aire condicionat, retols o antenes, etc.) o substituir elements
de caracteristiques diferents als originals (fusteries, reixes, tendals, etc.).

Les terrasses o balcons tindran les mateixes condicions d'Us que les cobertes. Les plantes s'han
de regar vigilant no crear regalims d'aigua que caiguin al carrer i evitant d’embrutar els
revestiments de la fagana o bé malmetre els seus elements metal-lics. No es pot estendre roba a
les facanes exteriors a no ser que hi hagi un lloc especific per fer-ho.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié de les faganes, caldra
el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent, el
compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Per a les reposicions dels elements que tinguin una durada més curta que la propia facana (juntes,
proteccions, etc.) o dels tancaments de vidre, s’utilitzaran productes identics als existents o de
caracteristiques equivalents que no alterin les seves prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.



Neteja:

Les fusteries, els bastiments i els vidres s'han de netejar amb aigua tébia o amb productes
especifics, excloent els abrasius. Es cas de desenvolupar altres treballs de neteja i/o proteccio,
s'analitzara I'efecte que puguin tenir els productes sobre els elements de la facana. En qualsevol
cas sempre s’adoptaran les instruccions d'Us i manteniment donades pel fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

e Els despreniments d'elements de la fagana sén un risc tant pels usuaris com pels vianants.
Es responsabilitat de I'usuari que quan hi hagi simptomes de degradacions, bufats i/o
elements trencats a les facanes, avisar urgentment als responsables del manteniment de
I'edifici perqué es prenguin les mesures oportunes. En cas de perill imminent cal avisar al
Servei de Bombers.

« Abans de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Tancar portes i finestres.

- Plegar i desmuntar els tendals.

- Treure de llocs exposats les torretes i altres objectes que puguin caure al buit.

- Sis'escau, subjectar les persianes.

« Després de grans xafecs, vendavals, pedregades i/o nevades caldra:

- Inspeccionar i netejar les terrasses i comprovar desguassos i morrions.

- Comprovar fixacions dels elements de les terrasses o balcons (torretes, tendals,
persianes, entre d'altres).

- Nollencar la neu de les terrasses o dels balcons al carrer.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de les facanes tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
« Inspeccions técniques de les faganes.
» Reuvisions de I'estat de conservacio dels revestiments.
» Revisions de I'estat de conservacio dels punts singulars (juntes de dilatacid, trobades amb
fonaments, forjats, pilars, cambres ventilades, fusteries, ampits, baranes, remats,
ancoratges, rafecs o cornises, entre d’altres).

Zones interiors d’'tus comu

.- Instruccions d’'us
Condicions d'Us:
A les zones interiors d'ds comu es desenvoluparan els usos definits en el projecte i en I'apartat
d’Introduccié de les presents instruccions, mantenint les prestacions de funcionalitat, seguretat i
salubritat especifiques per a les quals s’ha construit I'edifici.

A les zones d'Gis comu no estan permeses les modificacions o la col-locacié d’elements aliens que
puguin representar I'alteracié del seu comportament térmic o acustic, de la seva seguretat en cas
d’incendis, o una disminucio de la seva accessibilitat i seguretat d'utilitzacio (caigudes, impactes,
enganxades, il-luminacié inadequada, entre d’altres).

Les zones d'Us comu han d'estar netes, lliures d'objectes que puguin dificultar la correcte circulacié
i evacuacio de I'edifici i, llevat de les zones previstes per aquest fi, no han de fer-se servir com a
magatzems. Els magatzems, garatges, sales de maquines, cambres de comptadors o d'altres
zones d'accés restringit, s’han de mantenir nets i no pot haver-hi o emmagatzemar-hi cap element
alié.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d’ intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacié de les zones comuns,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, la supervisié d'un técnic competent,
el compliment de les normatives vigents i la corresponent llicencia municipal.

Per a les substitucions de paviments, tancaments de vidre, lluminaries i els seus mecanismes, 0
pintures de senyalitzacio horitzontal, s'utilitzaran productes similars als existents que no alterin les
prestacions de seguretat i habitabilitat inicials.

Neteja:

Els elements de les zones d’'ls comu (parets, sostres, paviments, fusteries, etc.) s'han de netejar
periodicament per conservar el seu aspecte i assegurar les seves condicions de seguretat i
salubritat. Sempre es vigilara que els productes de neteja que ofereix el mercat siguin



especialment indicats per al material que es vol netejar, tot seguint les instruccions donades pel
seu fabricant.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen humitats, fissures, oxidacions, despreniments o altres lesions que puguin
afectar a l'edifici o provocar situacions de risc s'haura d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores oportunes.

En cas d’'una emergéncia (incendi, inundacio, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcié de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures geneériques
gue es donen a continuacio i, si s'escau, els protocols recollits en el Pla d'emergéncia de
I'edifici:

Accions:

- Si es detecta una emergéncia en la seva zona avisi al personal responsable de la
propietat de I'edifici i, si es possible, alerti a persones properes. En cas que ho
consideri necessari avisi al Servei de Bombers.

- Si s'intenta sortir d'un lloc, s’ha de temptejar les portes amb la ma per veure si sén
calentes. En cas afirmatiu no s*han d'obrir.

- Si la sortida esta bloquejada, s’ha de cobrir les escletxes de les portes amb roba
mullada, obrir les finestres i donar senyals de preséncia. Mai s’ha de saltar per la
finestra ni despenjar-se per les facanes.

Evacuacio:

- Siestroba en el lloc de 'emergéncia i aquesta ja ha sigut convenientment avisada,
no s’entretingui i abandoni la zona i, si s’escau, I'edifici tot seguint les instruccions
dels responsables de I'evacuacié, les de megafonia o, en el seu defecte, de la
senyalitzacio d’evacuacio.

- En el cas d’abandonar el seu lloc de treball desconnecti els equips, no s’entretingui
recollint efectes personals i eviti deixar objectes que puguin dificultar la correcta
evacuacio. Si ha rebut una visita facis responsable de la mateixa fins que surti de
I'edifici.

- No utilitzi mai els ascensors.

- Si en el recorregut d’evacuacié hi ha fum cal ajupir-se, caminar a quatre grapes,
retenir la respiracio i tancar els ulls tant com es pugui.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de les zones comuns tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla
de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:

Inspeccions tecniques dels acabats dels diferents paviments, revestiments i tancaments
interiors de les zones d’'us comu.

Les ferramentes de les portes, de les balconeres i de les finestres s'han de greixar
periddicament perqué funcionin amb suavitat. Els canals i forats de recollida i sortida
d'aigua dels marcs de les finestres i de les balconeres s’han de netejar.

Les baranes i altres elements metal-lics d'acer es sanejaran i repintaran quan presentin
signes d'oxidacio.

Instal-lacié d'aigua

l.- Instruccions d’Us

Condicions d'Us:
La instal-lacié d'aigua s'utilitzara exclusivament per a I'is projectat, mantenint les prestacions de
salubritat, de funcionalitat i d’estalvi especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Tipus de subministrament:

Continu a pressi6. Municipal.

Situacio clau general de I'edifici:

acces

Tipus comptadors: Situacié:

Unic individual accés

Els armaris o cambres de comptadors o les sales de maquines no han de tenir cap element alié a
la instal-laci6, s'han de netejar periodicament i comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels
desguassos. Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de la
companyia de subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al
responsable designat per la propietat.




Es recomana tancar la clau de pas del local, habitatge o0 zona en cas d'abséncia prolongada. Els
tubs d'aigua vistos no s'han de fer servir com a connexié a terra dels aparells eléctrics ni tampoc
per a penjar-hi objectes.

A fi d’aconseguir el maxim estalvi d’aigua possible cal:

« Evitar el degoteig de les aixetes, ja que poden suposar un malbaratament d'aigua diari de
fins a 15 litres d'aigua per aixeta.

« Racionalitzar el consum de l'aigua fent un bon Us d’ella i aprofitant, mantenint i millorant, si
s'escau, els mecanismes i sistemes instal-lats per el seu estalvi: limitadors de cabals en
aixetes, mecanismes de doble descarrega o descarrega interrompible a les cisternes dels
inodors o, si s’escau, aixetes de lavabos i dutxes temporitzades.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas dintervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacio que afectin les
instal-lacions comunes d’aigua, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i
I'execucié d'un instal-lador especialitzat (0 be una empresa autoritzada si la companyia d’'aigties del
municipi aixi ho especifica).

Neteja:
Si una xarxa d’aigua pel consum huma queda fora de servei més de 6 mesos es tancara la seva
connexio i es procedira al seu buidat. Per posar-la de nou en servei s’haura de netejar.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten fuites d’aigua a la xarxa comunitaria d’aigua s'ha d'avisar rapidament als
responsables del manteniment de I'edifici perqué facin les mesures correctores adients.
Les fuites d'aigua s'han de reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accioé
continuada de l'aigua pot malmetre l'estructura. Si aquestes afecten al subsol poden
lesionar la fonamentacio i/o modificar les condicions resistents del terreny.

* En cas d'una fuita d'aigua o d' una inundacié6 caldra:

- Tancar la clau de pas de l'aigua de la zona afectada.

- Desconnectar l'electricitat.

- Recollir tota l'aigua.

- Comprovar I'abast de les possibles lesions causades tant al propi habitatge, local o
zona com a les veines.

- Fer reparar l'avaria.

- Avisar a la companyia d'assegurances pels desperfectes ocasionats a propis i a
tercers.

« En cas de temperatures sota zero, cal fer correr l'aigua per les canonades per evitar que es
glacin.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de xarxa d’aigua tindran un manteniment periodic d’acord amb el Pla de
manteniment.

De forma general, es tindran en consideracio les seglients operacions:

« Revisi6 i neteja de cambres o armaris de comptadors i sales de maquines.

e Els grups de pressio dels sistemes de sobre-elevacié d'aigua i/o els sistemes de
tractament d’aigua es mantindran segons les instruccions d’Us i manteniment donades pel
fabricant.

« Revisions, neteges i desinfeccions de les instal-lacions d’aigua freda pel consum huma i de
l'aigua calenta sanitaria.

« Revisions, neteges i desinfeccions de sistemes d’aigua climatitzada amb hidromassatge
d’Gs col-lectiu (piscines, jacuzzis, banyeres terapéutiques o d’hidromasatge i d’altres).

Instal-lacio d'electricitat

I.- Instruccions d’Us
Condicions d’us:
La instal-laci6 d’electricitat s'utilitzara exclusivament per a I'ls projectat, mantenint-se les
prestacions de seguretat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacio.

Situacié caixa general de proteccié de I'edifici:

acces

Tipus comptadors: Situacié:

individual Accés




Pel correcte funcionament i manteniment de les condicions de seguretat de la instal-lacié no es pot
consumir una potencia eléctrica superior a la contractada. Caldra doncs considerar la potéencia de
cada aparell instal-lat donada pel fabricant per no sobrepassar — de forma simultania - la poténcia
maxima admesa per la instal-lacio.

Els armaris o cambres de comptadors d'electricitat no han de tenir cap element alié a la instal-lacio.
Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de la companyia de
subministrament, a I'empresa que faci el manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat
per la propietat. En el cas de I'existéncia a I'edifici d’'un Centre de Transformacié de I'empresa de
subministrament, I'accés al local on estigui ubicat sera exclusiu del personal de la mateixa.

El quadre de dispositius de comandament i proteccié de I'habitatge, local o zona es composa
basicament pels dispositius de comandament i proteccié seguents :

e L'ICP (Interruptor de Control de Poténcia) és un dispositiu per controlar que la poténcia
realment demandada pel consumidor no sobrepassi la contractada.

« L'IGA (Interruptor General Automatic) es un mecanisme que permet el seu accionament
manual i que esta dotat d’elements de proteccié contra sobrecarregues i curtcircuits.

« L'ID (Interruptor Diferencial) es un dispositiu destinat a la proteccié contra contactes
indirectes de tots els circuits (protegeix contra les fuites accidentals de corrent):
Periodicament s’ha de comprovar si l'interruptor diferencial desconnecta la instal-laci6.

e Cada circuit de la distribucio interior té assignat un petit interruptor automatic o interruptor
omnipolar magneto térmics que el protegeix contra els curt circuits i les sobrecarregues.

Per a qualsevol manipulacié de la instal-lacio es desconnectara el circuit corresponent.

Les males connexions originen sobre-escalfaments o espurnes que poden generar un incendi. La
desconnexi6 d'aparells s'ha de fer estirant de I'endoll, mai del cable.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacid de les instal-lacions
eléctriques comunes, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment
de les normatives vigents, les prescripcions de la companyia de subministrament i la seva execucio
per part d’'un instal-lador autoritzat.

A les cambres de bany, vestuaris, etc., s’han de respectar els volums de proteccié normatius
respecte dutxes i banyeres i no instal-lar ni mecanismes ni d’altres aparells fixos que modifiquin les
distancies minimes de seguretat.

Neteja:
Per a la neteja de lampades i lluminaries es desconnectara l'interruptor magneto térmic del circuit
corresponent.

Incidéncies extraordinaries:

« Si s'observen deficiencies en la xarxa (mecanismes i/o registres desprotegits, lampades
foses en zones d'Us comd, etc.) s'ha d'avisar als responsables de manteniment per tal de
que es facin urgentment les mesures oportunes.

e Cal desconnectar immediatament la instal-lacié eléctrica en cas de fuita d'aigua, gas o un
altre tipus de combustible.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de xarxa d’electricitat tindran un manteniment periddic d’acord amb el Pla
de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
« Reuvisio i neteja de cambres o armaris de comptadors.
« Depenent de I'ls i de la poténcia instal-lada, s’haura de revisar periddicament la
instal-lacio.

Si no és fa el manteniment o la instal-laci6 presenta deficiencies importants, I'empresa
subministradora o la que desenvolupi les inspeccions de manteniment estan obligades a tallar el
subministrament per la perillositat potencial de la instal-lacio.

Tots els aparells connectats s'han d'utilitzar i revisar peridodicament seguint les instruccions de
manteniment facilitades pels fabricants.

Instal-lacié de desguas

l.- Instruccions d’Us
Condicions d’Us:



La instal-lacié de desguas s'utilitzara exclusivament per a I's projectat, mantenint les prestacions
de salubritat i de funcionalitat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la instal-laci6.

L'inodor no es pot utilitzar com a abocador d'escombraries on llencar elements (bosses, plastics,
gomes, compreses, draps, fulles d'afaitar, bastonets, etc.) i liquids (greixos, olis, benzines, liquids
inflamables, etc.) que puguin generar obstruccions i desperfectes en els tubs de la xarxa de
desguas.

En general per desobstruir inodors i desguassos, en general, no es poden utilitzar acids o
productes que els perjudiquin ni objectes punxeguts que poden perforar-los.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacio o rehabilitacio de la xarxa de desguas,
caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les normatives
vigents, i I'execucié d’una empresa especialitzada.

Neteja:
Els sifons dels aparells sanitaris o de les buneres sifoniques de les terrasses s’han de netejar i, per
evitar mals olors, comprovar que no hi manca aigua.

Incidéncies extraordinaries:

e Si es detecten males olors (que no s’han pogut eliminar omplint d'aigua els sifons dels
aparells sanitaris o de les buneres de les terrasses), o pérdues en la xarxa de desguas
vertical i horitzontal, s'ha d'avisar als responsables del manteniment de I'edifici perque
prenguin les mesures correctores adients. Les fuites de la xarxa de desguas s'han de
reparar immediatament per operaris competents, ja que l'accié continuada de l'aigua pot
malmetre I'estructura, la fonamentacio i/o modificar les condicions resistents del subsol.

* Quan s’observin obstruccions o una disminucid apreciable del cabal d’evacuacio es
revisaran els sifons i les valvules.

« Les alteracions dels terrenys propis (plantacio d’arbres, moviments de terres, entre d'altres)
i/lo veins (noves construccions, tunels i carreteres, entre d'altres) poden afectar els
escorrentius del terreny i per tant el sistema de desguas.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de xarxa de clavegueram tindran un manteniment periodic d’acord amb
el Pla de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
* Reuvisio de la instal-lacié.
* Neteja d'arquetes.
« Revisio i neteja d’elements especials: separadors de greix, separadors de fangs /o pous i
bombes d’elevacio

Instal-lacié de climatitzacié

.- Instruccions d’'us
Condicions d'Us:
La instal-laci6 de climatitzacio s'utilitzara exclusivament per a I'ls projectat, mantenint les
prestacions especifiques de salubritat, de funcionalitat, de seguretat i d’estalvi energétic per a les
quals s’han dissenyat les instal-lacions.

Tipus de climatitzacio:

Sistema invertir

Per optimitzar la despesa energética de la instal-lacié cal controlar amb programadors i termostats
les temperatures de I'ambient a climatitzar en funcié de la seva ocupacid, de I'Gs previst i de la
seva freqiiéncia.

No es poden fixar aparells d'aire condicionat a les faganes. Es col-locaran preferentment a les
cobertes tot seguint les ordenances municipals i l'autoritzacid de la propietat o comunitat de
propietaris.

Les sales de maquines no han de tenir cap element alié¢ a la instal-lacié, s'han de netejar
periodicament i, si s’escau, comprovar que no hi manqui aigua en els sifons dels desguassos.
Aquests recintes estan tancats amb clau i s6n d'accés restringit al personal de I'empresa que es fa
carrec del manteniment i, en cas d'urgéncia, al responsable designat per la propietat.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:



En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacid
comunitaria de climatitzaci6, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucié per part d'una empresa autoritzada.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen fuites d'aigua als aparells o altres deficiencies de funcionaments en la
instal-lacié6 comunitaria s’ha d'avisar als responsables de manteniment de I'edifici perquée
es facin urgentment les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de la instal-lacié de climatitzacio tindran un manteniment periodic d'acord
amb el Pla de manteniment.

De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:

Revisio i neteja de les sales de maquines.

Inspeccié de la instal-lacié comunitaria de I'edifici.

Revisions, neteges i desinfeccions dels equips de climatitzaci6 amb torres de refrigeracio,
condensadors evaporatius o, en general, dels equips de la instal-lacié6 que puguin produir
aerosols amb l'aigua que utilitzen pel seu funcionament.

Instal-lacié de telecomunicacions

l.- Instruccions d’us

Condicions d'Us:
La instal-lacié de telecomunicacions s'utilitzara exclusivament per a I'Gs projectat, mantenint
les prestacions especifiques de funcionalitat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacid.

No es poden fixar les antenes a les facanes. Es col-locaran preferent a les cobertes tot
seguint les ordenances municipals i I'autoritzacié de la propietat o comunitat de propietaris.

Els armaris de les instal-lacions de telecomunicacions no han de tenir cap element alié a la
instal-lacié i estan tancats amb clau i sén d'accés restringit al personal de I'empresa que faci
el manteniment o instal-ladors autoritzats.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacio
de telecomunicacions, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucié per part d’'un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

Si s'observen deficiencies en la qualitat de la imatge o so, o en la xarxa (mecanismes i/0
registres desprotegits, antenes el mal estat, etc.), s'ha d'avisar als responsables del
manteniment de I'edifici per tal de que es prenguin les actuacions oportunes.

Il.- Instruccions de manteniment:

Es molt recomanable subscriure un contracte de manteniment de la instal-laci6 amb una empresa
especialitzada que pugui actualitzar periodicament la instal-lacié i donar resposta d’una manera
rapida i eficag a les deficiencies que puguin sorgir.

A partir del registre d’enlla¢ situat al punt d’entrada general de I'edifici el manteniment de la
instal-laci6 és a carrec de la propietat. Abans d’aquest punt el manteniment va a carrec de
I'operadora contractada.

Instal-lacié de proteccio contra incendis

.- Instruccions d’Us
Condicions d'Us:
Les instal-lacions i aparells de proteccié contra incendis s'utilitzaran exclusivament per a I'Us
projectat, mantenint les prestacions de seguretat especifiques per a les quals s’ha dissenyat la
instal-lacio.

Sistema o aparells Situacio:
instal-lats:

Extintors de pols seca S$ala d’espera, accés-secreta  ria, magatzem,sala instal.lacions




No es pot modificar la situaci6 dels elements de proteccié d'incendis ni dificultar la seva
accessibilitat i visibilitat. En els espais d'evacuacié no es col-locaran objectes que puguin
obstaculitzar la sortida.

En cas d'incendi — sempre que no posi en perill la seva integritat fisica i la de possibles tercers — es
pot utilitzar els mitjans manuals de proteccié contra incendis que estiguin a I'abast depenent del
tipus d'edifici i I'Gs previst . Aquests poden ser tant els dalarma (polsadors d'alarma) com els
d’extincié (extintors i manegues). Tots els extintors porten les seves instruccions d’'Us impreses.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
proteccié contra incendis, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el
compliment de les normatives vigents i la seva execucid per part d'un instal-lador autoritzat.

Incidéncies extraordinaries:

« Després d’haver utilitzat els mitjans d’extincié caldra avisar a I'empresa de manteniment
perque es facin les revisions corresponents als mitjans utilitzats i es restitueixin al seu
correcte estat.

« En cas d'una emergéncia (incendi, inundacié, explosions, accidents, etc.) cal mantenir la
calma i actuar en funcié de les possibilitats personals i no efectuar accions que puguin
posar en perill la integritat fisica de propis i tercers, tot adoptant les mesures generiques
donades en el punt 6 “Zones d’s comu “ i, si s’escau, les dels protocols recollits en el Pla
d’emergéncia de I'edifici.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de la instal-lacié de proteccié contra incendis tindran un manteniment
periodic d'acord amb el Pla de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
* Reuvisio dels aparells o sistemes instal-lats.

En cas d'incendi, la manca de manteniment de les instal-lacions de proteccié contra incendis

comportar tant la pérdua de les garanties de l'asseguranca aixi com la responsabilitat civil de la
propietat pels possibles danys personals i materials causats pel sinistre.

Instal-lacié de ventilacio

.- Instruccions d’'us
Condicions d'Us:
La instal-lacié de ventilacié s'utilitzara exclusivament per a I'ls projectat, mantenint les prestacions
especifiques de salubritat per a les quals s’ha dissenyat la instal-lacié.

Sistema o aparells Situacié:
instal-lats:

No és permes connectar en els conductes d’admissié o extraccié de la instal-lacié de ventilacio les
extraccions de fums d’altres aparells (calderes, cuines, etc.).

No es poden tapar les reixetes de ventilacio de les portes i finestres.

Intervencions durant la vida util de I'edifici:

En el cas d'intervencions que impliquin la reforma, reparacié o rehabilitacié de la instal-lacié de
ventilacié, caldra el consentiment de la propietat o del seu representant, el compliment de les
normatives vigents i la seva execucié per part d'un instal-lador especialitzat.

.- Instruccions de manteniment:
Els diferents components de la instal-lacié de ventilacié tindran un manteniment periodic d’acord
amb el Pla de manteniment.
De forma general, es tindran en consideracié les segiients operacions:
* Neteges i revisions de conductes, aspiradors, extractors i filtres.
* Reuvisio sistemes de comandament i control.



ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO

DADES DE L'OBRA

Tipus d'obra:
AMPLIACIO CAP de VACARISSES.

Emplacament:
¢/ Salvador Badia s/n

Superficie construida:
90,45 m’

Promotor:
AJUNTAMENT de VACARISSES

Arquitecte/s autor/s del Projecte d'execucié:
Teresa Boada i Centelles

Tecnic redactor de I'Estudi Basic de Seguretat i Salut:
Teresa Boada i Centelles

DADES TECNIQUES DE L'EMPLAGAMENT

Topografia:
plana amb petita pendent i petit talls a enjardinar.

Caracteristiques del terreny: (resisténcia, cohesio)
pendent de geotécnic que facilitara I’Ajuntament. (s’ha considerat 1,5 kp/cmz)

Condicions fisiques i d'us dels edificis de I'entorn:
El propi CAP del qual és ampliacid i espais i edifici municipal.

Instal-lacions de serveis publics: (tant vistes com soterrades)
totes les instal-lacions es comunicaran amb les generals existents en el CAP actual.

Tipologia de vials: (amplada, nombre, densitat de circulacié i amplada de voreres)
I’obra tindra accés pel solar (aparcament municipal) vei i el desnivell s’haura de fer amb camié grua. També
Es pot accedir a través de I'edifici actual fora d’horari de funcionament (prenent mesures de neteja posteriors)

COMPLIMENT DEL RD 1627/97 SOBRE "DISPOSICIONS MiNIMES DE SEGURETAT |
SALUT A LES OBRES DE CONSTRUCCIO"

1. INTRODUCCIO

Aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut estableix, durant I'execucié d'aquesta obra, les previsions respecte a la
prevencio de riscos d'accidents i malalties professionals, aixi com informacid util per efectuar en el seu dia, en les
degudes condicions de seguretat i salut, els previsibles treballs de manteniment posteriors.

Permet donar unes directrius basiques a I'empresa constructora per dur a terme les seves obligacions en el terreny
de la prevencid de riscos professionals, facilitant el seu desenvolupament i d'acord amb el Reial Decret 1627/1997
pel qual s'estableixen les "disposicions minimes de seguretat i de salut a les obres de construccio".



En base a l'art. 7e d'aquest Reial Decret, i en aplicacié d'aquest Estudi Basic de Seguretat i Salut, el contractista ha
d'elaborar un Pla de Seguretat i Salut en el treball en el qual s'analitzin, estudiin, desenvolupin i complementin les
previsions contingudes en el present document.

El Pla de Seguretat i Salut haura de ser aprovat abans de I'inici de I'obra pel Coordinador de Seguretat i Salut durant
I'execucié de I'obra o, quan no sigui necessari, per la Direccié Facultativa. En cas d'obres de les Administracions
Publiques s'haura de sotmetre a 'aprovacio d'aquesta Administracié.

Cal recordar I'obligatorietat de que a cada centre de treball hi hagi un Llibre d'Incidéencies pel seguiment del Pla de
S i S. Les anotacions fetes al Llibre d'Incidencies hauran de posar-se en coneixement de la Inspeccidé de Treball i
Seguretat Social en el termini de 24 hores, quan es produeixin repeticions de la incidencia.

Segons |'art. 15¢ del Reial Decret, els contractistes i sots-contractistes hauran de garantir que els treballadors rebin
la informacio adequada de totes les mesures de seguretat i salut a I'obra.

La comunicacio d'obertura del centre de treball a I'autoritat laboral competent haura d'incloure el Pla de Seguretat
i Salut, s'haura de fer previament a l'inici d'obra i la presentaran Unicament els empresaris que tinguin la
consideracié de contractistes.

El Coordinador de Seguretat i Salut durant I'execucié de I'obra o qualsevol integrant de la Direccid Facultativa, en
cas d'apreciar un risc greu imminent per a la seguretat dels treballadors, podra aturar l'obra parcialment o
totalment, comunicant-ho a la Inspeccié de Treball i Seguretat Social, al contractista, sots-contractistes i
representants dels treballadors.

Les responsabilitats dels coordinadors, de la Direccid Facultativa i del promotor no eximiran de les seves
responsabilitats als contractistes i als sots-contractistes (art. 11¢).

2. PRINCIPIS GENERALS APLICABLES DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA

En base als principis d'accio preventiva establerts a l'article 15¢& de la Llei 31/95 de "prevencié de riscos laborals",
I'empresari aplicara les mesures que integren el deure general de prevencid, d'acord amb els seglients principis
generals:

e Evitar riscos

e Avaluar els riscos que no es puguin evitar

* Combatre els riscos a I'origen

» Adaptar el treball a la persona, en particular en el que respecta a la concepcid dels llocs de treball, I'eleccid
dels equips i els metodes de treball i de produccid, per tal de reduir el treball monoton i repetitiu, i reduir
els efectes del mateix a la salut

* Tenir en compte l'evolucié de la técnica

e Substituir allo que és perillés per allo que tingui poc o cap perill



»  Planificar la prevencio, buscant un conjunt coherent que integri la técnica, I'organitzacié i les condicions
del treball, les relacions socials i la influencia dels factors ambientals en el treball

» Adoptar mesures que posin per davant la proteccié col-lectiva a la individual

* Donar les degudes instruccions als treballadors

En conseqieéencia i per tal de donar compliment a aquests principis generals, tal i com estableix l'article 10 del RD
1627/1997, durant I'execucio de I'obra es vetllara per:

e El manteniment de I'obra en bon estat d'ordre i neteja

» L'eleccié de I'emplagament dels llocs i arees de treball, tenint en compte les seves condicions d'accés i la
determinacid de les vies o zones de desplagament o circulacié

* La manipulacié dels diferents materials i la utilitzacié dels mitjans auxiliars

* El manteniment, el control previ a la posada en servei i el control periodic de les Instal-lacions i dispositius
necessaris per a lI'execucid de I'obra, amb objecte de corregir els defectes que poguessin afectar a la
seguretat i salut dels treballadors.

* Ladelimitacid i condicionament de les zones d'emmagatzematge i diposit dels diferents materials, en
particular si es tracta de materies i substancies perilloses

* Larecollida dels materials perillosos utilitzats

* L'emmagatzematge i I'eliminacid o evacuacié de residus i runes

* L'adaptacio en funcié de I'evolucid de I'obra del periode de temps efectiu que s'haura de dedicar a les
diferents feines o fases del treball

* La cooperacio entre els contractistes, sots-contractistes i treballadors autonoms

» Les interaccions i incompatibilitats amb qualsevol altre tipus de feina o activitat que es realitzi a I'obra o
prop de I'obra

L'empresari tindra en consideracié les capacitats professionals dels treballadors en materia de seguretat i salut en
el moment d'encomanar les feines.

L'empresari adoptara les mesures necessaries per garantir que només els treballadors que hagin rebut informacié i
formacio suficient i adequada puguin accedir a les zones de risc greu i especific.

L'efectivitat de les mesures preventives haura de preveure les distraccions i imprudéncies no temeraries que
pogués cometre el treballador. Cal tenir en compte els riscos addicionals que poguessin implicar determinades
mesures preventives, que només podran adoptar-se quan els riscos que generin siguin substancialment menors
dels que es volen reduir i no existeixin alternatives preventives més segures.

Podran concertar operacions d'assegurances que tinguin com a finalitat garantir, com a ambit de cobertura, la
previsié de riscos derivats del treball de I'empresa respecte dels seus treballadors, dels treballadors autonoms
respecte d'ells mateixos i de les societats cooperatives respecte els socis, I'activitat dels quals consisteixi en la
prestacio del seu treball personal.

En compliment del deure de proteccio dels treballadors, I'empresari garantira que cada treballador rebi una
formacio teorica i practica que sigui suficient i adequada en matéria preventiva. Aquesta formacid cal centrar-la en
el lloc de treball o funcié concreta que dugui a terme el treballador, i per tant, I'obliga a complir les mesures de
prevencio adoptades.

En funcid de la formacio rebuda, i seguint la informacié i instruccions del contractista, els treballadors han de:

»  Fer servir adequadament les maquines, aparells, eines, equips de transport i tots els mitjans amb els que
desenvolupin la seva activitat.



e  Utilitzar adequadament els mitjans i equips de proteccio facilitats per el contractista

* No posar fora de funcionament i utilitzar correctament els dispositius de seguretat existents o que
s'instal-lin als mitjans o als llocs de treball

* Informar d'immediat al seu cap superior i als treballadors designats per realitzar activitats de prevencié i
proteccié de qualsevol situacio que, al seu entendre, porti un risc per la seguretat i salut dels treballadors.

e Cooperar amb el contractista per que pugui garantir unes condicions de treball segures i que no comportin
riscos per la seguretat i salut dels treballadors.

3. IDENTIFICACIO DELS RISCOS

Sense perjudici de les disposicions minimes de Seguretat i Salut aplicables a |'obra establertes a I'annex IV del RD
1627/1997, s'enumeren a continuacio els riscos particulars de diferents treballs d'obra, tot i considerant que alguns
d'ells es poden donar durant tot el procés d'execucié de I'obra o bé ser aplicables a altres feines.

Mitjans i maquinaria

» Atropellaments, topades amb altres vehicles, atrapades

* Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
» Desplom i/o caiguda de maquinaria d'obra (sitges, grues...)

*  Riscos derivats del funcionament de grues

e Caiguda de la carrega transportada

* Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots

*  Ambient excessivament sorollds

» Contactes eléctrics directes o indirectes

* Accidents derivats de condicions atmosferiques

e Altres

Treballs previs

* Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots

e Sobre esforgos per postures incorrectes

* Bolcada de piles de materials

* Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
e Altres

Enderrocs

* Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

* Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

*  Projeccié de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

* Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots



*  Ambient excessivament sorollds

* Fallida de I'estructura

» Sobre esforgos per postures incorrectes
e Acumulacio i baixada de runes

e Altres

Moviments de terres i excavacions

* Interferencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)
* Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

» Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Copsiensopegades

» Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

» Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollds

» Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases

» Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

* Accidents derivats de condicions atmosferiques

» Sobre esforgos per postures incorrectes

* Riscos derivats del desconeixement del sol a excavar

e Altres

Fonaments

* Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

*  Projeccié de particules durant els treballs

» Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
» Contactes amb materials agressius

e Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilenic

* Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

*  Ambient excessivament sorollds

* Desplom i/o caiguda de les murs de contencid, pous i rases

» Desplom i/o caiguda de les edificacions veines

» Despreniment i/o esllavissament de terres i/o roques

e Contactes electrics directes o indirectes

» Sobre esforgos per postures incorrectes

* Fallides d'encofrats

e Fallides de recalgos

* Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

e Bolcada de piles de material

» Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
e Altres

Estructura

* Interferéencies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

*  Projeccié de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

* Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots



e Ambient excessivament sorollds

e Contactes electrics directes o indirectes

» Sobre esforgos per postures incorrectes

* Fallides d'encofrats

* Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

* Bolcada de piles de material

» Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
*  Riscos derivats de I'accés a les plantes

* Riscos derivats de la pujada i recepcié dels materials

e Altres

Ram de paleta

* Interferéncies amb instal-lacions d'Us public (aigua, llum, gas, clavegueram,...)

* Generaci6 excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

*  Projeccié de particules durant els treballs

» Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

* Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

* Tallsipunxades

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots

e Ambient excessivament sorollds

e Sobre esforgos per postures incorrectes

* Bolcada de piles de material

* Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
e Altres

Coberta

* Interferencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

*  Projeccié de particules durant els treballs

» Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
e Contactes amb materials agressius

* Tallsipunxades

* Risc derivat de la utilitzacié de soldadura i tall oxiacetilénic

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots

*  Ambient excessivament sorollds

e Sobre esforgos per postures incorrectes

* Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

e Caigudes de pals i antenes

e Bolcada de piles de material

» Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
e Altres

Revestiments i acabats

* Generacié excessiva de pols o emanacié de gasos toxics

*  Projeccié de particules durant els treballs

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
»  Contactes amb materials agressius

e Tallsipunxades

e Copsiensopegades

» Caiguda de materials, rebots



e Sobre esforgos per postures incorrectes

e Bolcada de piles de material

» Riscos derivats de I'emmagatzematge de materials (temperatura, humitat, reaccions quimiques)
* Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades

e Altres

Instal-lacions

* Interferéencies amb instal-lacions de subministrament public (aigua, llum, gas...)

e Caigudes des de punts alts i/o des d'elements provisionals d'accés (escales, plataformes)
* Tallsipunxades

e Copsiensopegades

e Caiguda de materials, rebots

* Emanacions de gasos en obertures de pous morts

e Contactes electrics directes o indirectes

* Sobre-esforgos per postures incorrectes

» Caigudes de pals i antenes

* Riscos derivats per repassos d'obra realitzats amb equips i proteccions inadequades
e Altres

4. RELACIO DE TREBALLS MES HABITUALS QUE REPRESENTEN RISCOS ESPECIALS |
QUE COMPORTEN L'ADOPCIO DE MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO
ESPECIFIQUES | PARTICULARS DURANT L'EXECUCIO DE L'OBRA.

(Annex Il del RD 1627/1997))

e Treballs amb riscos especialment greus de quedar soterrat, enfonsament o caiguda d'altura, per les
particulars caracteristiques de I'activitat desenvolupada, els procediments aplicats o I'entorn del lloc de
treball

* Treballs en els quals I'exposicié a agents quimics o biologics suposi un risc d'especial gravetat, o pels quals
la vigilancia especifica de la salut dels treballadors sigui legalment exigible

* Treballs amb exposicid a radiacions ionitzants pels quals la normativa especifica obligui a la delimitacié de
zones controlades o vigilades

* Treballs en la proximitat de linies eléctriques d'alta tensié

* Treballs que exposin a risc d'ofegament per immersié

* Obres d'excavacié de tunels, pous i altres treballs que suposin moviments de terres subterranis

e Treballs realitzats en immersié amb equip subaquatic

* Treballs realitzats en cambres d'aire comprimit

»  Treballs que impliquin I'ds d'explosius

* Treballs que requereixin muntar o desmuntar elements prefabricats pesats

5. MESURES DE PREVENCIO | PROTECCIO

* Com a criteri general primaran les proteccions col-lectives en front de les individuals.

» S'hauran de mantenir en bon estat de conservacié els medis auxiliars, la maquinaria i les eines de treball.

* Els medis de proteccid, tant col-lectiva com individual, hauran d'estar homologats segons la normativa
vigent.

* Aixi mateix, les mesures relacionades s'hauran de tenir en compte per als previsibles treballs posteriors
(reparacié, manteniment, substitucid, etc.)



Mesures de proteccid col-lectiva

» Organitzacid i planificacié dels treballs per evitar interferencies entre les diferents feines i circulacions dins
I'obra

» Senyalitzacio de les zones de perill

* Preveure el sistema de circulacié de vehicles i la seva senyalitzacid, tant a l'interior de I'obra com en relacié
amb els vials exteriors

* Limitar una zona lliure a I'entorn de la zona excavada pel pas de maquinaria

* Immobilitzacié de camions mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i descarrega

* Respectar les distancies de seguretat amb les instal-lacions existents

* Mantenir les instal-lacions amb les seves proteccions aillants operatives

* Fonamentar correctament la maquinaria d'obra

* Muntatge de grues fet per una empresa especialitzada, amb revisions periodiques, control de la carrega
maxima, delimitacié del radi d'accio, frenada, blocatge, etc.

*  Revisié periodica i manteniment de maquinaria i equips d'obra

*  Establir un sistema de rec que impedeixi I'emissié de pols en gran quantitat

» Comprovar l'adequacié de les solucions d'execucid a I'estat real dels elements existents (subsol,
edificacions veines)

*  Comprovacio dels estintolaments, de les condicions dels estrebats i de les pantalles de proteccié de les
rases

e  Utilitzacio de paviments antilliscants.

*  Col-locacié de baranes de proteccié en llocs amb perill de caiguda.

» Diferenciacié de les mesures de proteccid contra caiguda utilitzades en funcié de si es protegeixen les
persones, o als operaris i tercers de la caiguda d'objectes i materials

*  Col-locacié de xarxes en forats horitzontals

*  Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

o Us de canalitzacions d'evacuacio de runes, correctament instal-lades

« Usd'escales de ma, plataformes de treball i bastides homologades

e Col-locacié de plataformes de recepcié de materials en plantes altes

* Instal-lacio de serveis sanitaris

Mesures de proteccié individual

e Utilitzacié de caretes i ulleres homologades contra la pols i/o projeccié de particules

e Utilitzacio de calgat de seguretat

e Utilitzacié de casc homologat

* Atotes les zones elevades on no hi hagi sistemes fixes de proteccié o de proteccié col-lectiva, caldra
establir punts d'ancoratge segurs per poder subjectar-hi el cinturd de seguretat homologat, la utilitzacio
del qual sera obligatoria. L'accés a les zones descrites i als equips només esta autoritzat als operaris amb
formacid i capacitacio suficient.

e Utilitzacio de guants homologats per evitar el contacte directe amb materials agressius i minimitzar el risc
de talls i punxades

e Utilitzacio de protectors auditius homologats en ambients excessivament sorollosos

e Utilitzacié de mandils

» Sistemes de subjeccio permanent i de vigilancia duta a terme per més d'un operari en els treballs amb
perill d'intoxicacid. Utilitzacio d'equips de subministrament d'aire

Mesures de proteccio a tercers

*  Previsid de la tanca, la senyalitzacié i I'enllumenat de I'obra en funcié del lloc on esta situada I'obra (entorn
urba, urbanitzacid, camp obert). En cas que el tancament envaeixi la calcada s'ha de preveure un sistema
de proteccio pel pas de vianants i / o vehicles. El tancament ha d'impedir que persones alienes a |'obra
puguin accedir a la mateixa

» Preveure el sistema de circulacié de vehicles tant a l'interior de I'obra com en relacié amb els vials
exteriors



* Immobilitzacié de maquinaria rodada mitjancant falques i/o topalls durant les tasques de carrega i
descarrega

e Comprovacié de I'adequacio de les solucions d'execucié i preventives a I'estat real dels elements (subsol,
edificacions veines)

*  Proteccié de forats i facanes per evitar la caiguda d'objectes (xarxes, lones)

6. PRIMERS AUXILIS

Es disposara d'una farmaciola amb el contingut de material especificat a la normativa vigent. S'informara a l'inici de
I'obra, de la situacié dels diferents centres médics als quals s'hauran de traslladar els accidentats. Es convenient
disposar a I'obra i en lloc ben visible, d'una llista amb els teléfons i adreces dels centres assignats per a urgencies,
ambulancies, taxis, etc. per garantir el rapid trasllat dels possibles accidentats.

7. NORMATIVA APLICABLE

La documentacié de I'Estudi Basic de seguretat ha d'anar acompanyada d'un llistat de normativa de seguretat que
podeu trobar actualitzat a I'apartat de normativa de la pagina web de I'OCT.

Veure Annex

Notes:

© 1997 COL-LEGI D'ARQUITECTES DE CATALUNYA (modificat 2016)
L'ds d'aquest document és permes Unicament als arquitectes col-legiats autoritzats del Col-legi d'Arquitectes de Catalunya, sota llur
responsabilitat i exclusivament per a treballs propis.



OFICINA CONSULTORA TECNICA

NORMATIVA DE SEGURETAT | SALUT
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y DE SALUD QUE
DEBEN APLICARSE EN LAS OBRAS DE CONSTRUCCION
TEMPORALES O MOVILES

Directiva 92/57/CEE 24 Junio
(DOCE: 26/08/92)

DISPOSICIONES MI'NIMAS’DE SEGURIDAD Y DE SALUD EN LAS
OBRAS DE CONSTRUCCION

RD 1627/1997. 24 octubre
(BOE 25/10/97) Transposicio de la
Directiva 92/57/CEE

LEY DE PREVENCION DE RIESGOS LABORALES

REFORMA DEL MARCO NORMATIVO DE LA PREVENCION DE
RIESGOS LABORALES

Ley 31/1995. 8 noviembre
(BOE: 10/11/95)

Ley 54/2003. 12 diciembre
(BOE 13/12/2003)

REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION

RD 39/1997, 17 de enero
(BOE: 31/01/97) i les seves
modificacions

MODIFICACION RD 39/1997; RD 1109/2007, Y EL RD 1627/1997

RD 337/2010 (BOE 23/3/2010)

REQUISITOS Y DATOS QUE DEBEN REUNIR LAS
COMUNICACIONES DE APERTURA O DE REANUDACION DE
ACTIVIDADES EN LOS CENTROS DE TRABAJO

Orden TIN/1071/2010 (BOE 1/5/2010)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO EN MATERIA DE TRABAJOS TEMPORALES EN
ALTURA

RD 2177/2004, de 12 de novembre
(BOE: 13/11/2004)

DISPOSICIONES MINIMAS EN MATERIA DE SENALIZACION, DE
SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

RD 485/1997. 14 abril
(BOE: 23/04/1997)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LOS
LUGARES DE TRABAJO

En el capitol 1 exclou les obres de construccio, pero el RD 1627/1997
I'esmenta en quant a escales de ma. Modifica i deroga alguns capitols
de la “Ordenanza de Seguridad e Higiene en el trabajo” (O.
09/03/1971)

RD 486/1997, 14 de abril
(BOE: 23/04/1997)

LEY REGULADORA DE LA SUBCONTRATACION EN EL SECTOR
DE LA CONSTRUCCION

LEY 32/2006
(BOE 19/10/2006)

MODIFICACION DEL RD 39/1997, POR EL QUE SE APRUEBA EL
REGLAMENTO DE LOS SERVICIOS DE PREVENCION Y EL RD
1627/97, POR EL QUE SE ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES
MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD EN LAS OBRAS DE
CONSTRUCCION

RD 604 / 2006
(BOE 29/05/2006)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD | SALUD APLICABLES
A LOS TRABAJOS CON RIESGO DE AMIANTO

RD 396/2006
(BOE 11/04/2006)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION AL RUIDO

RD 286/2006
(BOE: 11/03/2006)
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DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS
A LA MANIPULACION MANUAL DE CARGAS QUE ENTRANE
RIESGOS, EN PARTICULAR DORSO LUMBARES, PARA LOS
TRABAJADORES

RD 487/1997
(BOE 23/04/1997)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD RELATIVAS
AL TRABAJO CON EQUIPOS QUE INCLUYEN PANTALLAS DE
VISUALIZACION

RD 488/1997.
(BOE: 23/04/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES BIOLOGICOS
DURANTE EL TRABAJO

RD 664/1997.
(BOE: 24/05/97)

PROTECCION DE LOS TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS
RELACIONADOS CON LA EXPOSICION A AGENTES
CANCERIGENOS DURANTE EL TRABAJO

RD 665/1997
(BOE: 24/05/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD, RELATIVAS
A LA UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE EQUIPOS DE
PROTECCION.INDIVIDUAL

RD 773/1997.
(BOE: 12/06/97)

DISPOSICIONES MINIMAS DE SEGURIDAD Y SALUD PARA LA
UTILIZACION POR LOS TRABAJADORES DE LOS EQUIPOS DE
TRABAJO

RD 1215/1997.
(BOE: 07/08/97)

PROTECCION CONTRA RIESGO ELECTRICO

RD 614/2001
(BOE: 21/06/01)

PROTECCION DE LA SALUD Y SEGURIDAD DE LOS
TRABAJADORES CONTRA LOS RIESGOS RELACIONADOS CON
LA EXPOSICION A AGENTES QUIMICOS DURANTE EL TRABAJO

RD 374/2001
(BOE: 01/05/2001). mods
posteriors (30/05/2001)

REGLAMENTO DE SEGURIDAD E HIGIENE DEL TRABAJO EN LA
INDUSTRIA DE LA CONSTRUCCION

O. de 20 de mayo de 1952
(BOE: 15/06/52) i les seves
modificacions posteriors

DISTANCI[ES REGLAMENTARIES D’'OBRES | CONSTRUCCIONS A
LINIES ELECTRIQUES

R. 04/11/1988 (DOGC 1075,
30/11/1988)

ORDENANZA DEL TRABAJO PARA LAS INDUSTRIAS DE LA
CONSTRUCCION, VIDRIO Y CERAMICA

O. de 28 de agosto de 1970. ART. 1°
A 4° 183° A 291°Y ANEXOS I Y II
(BOE: 05/09/70; 09/09/70)

correcci6 d'errades: BOE: 17/10/70

SENALIZACION, BALIZAMIENTO, LIMPIEZA Y TERMINACION DE
OBRAS FIJAS EN VIAS FUERA DE POBLADO

O. de 31 de agosto de 1987
(BOE: 18/09/87)

INSTRUCCION TECNICA COMPLEMENTARIA MIE-AEM 2 DEL
REGLAMENTO DE APARATOS DE ELEVACION Y MANUTENCION
REFERENTE A GRUAS-TORRE DESMONTABLES PARA OBRAS.

RD 836/2003. 27 juny,
17/07/03). vigent a partir del 17
d’octubre de 2003. (deroga la O. de
28 de junio de 1988 (BOE: 07/07/88)
i la modificacio: O. de 16 de abril de
1990 (BOE: 24/04/90))

(BOE:

ORDENANZA GENERAL DE SEGURIDAD E HIGIENE EN EL
TRABAJO

O. de 9 de marzo DE 1971

(BOE: 16 1 17/03/71)

correccio d'errades (BOE: 06/04/71)
modificacié: (BOE: 02/11/89) derogats
alguns capitols per: LEY 31/1995, RD
485/1997, RD 486/1997, RD
664/1997, RD 665/1997, RD 773/1997
| RD 1215/1997

S'APROVA EL MODEL DE LLIBRE D'INCIDENCIES EN OBRES DE
CONSTRUCCIO

O. de 12 de gener de 1998
(DOGC: 27/01/98)
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EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL

CASCOS NO METALICOS

R. de 14 de diciembre de 1974
(BOE: 30/12/74): N.R. MT-1

PROTECTORES AUDITIVOS

(BOE: 01/09/75): N.R. MT-2

PANTALLAS PARA SOLDADORES

(BOE: 02/09/75): N.R. MT-3:
modificacié: BOE: 24/10/75

GUANTES AISLANTES DE ELECTRICIDAD

(BOE: 03/09/75): N.R. MT-4
modificacié: BOE: 25/10/75

BANQUETAS AISLANTES DE MANIOBRAS

(BOE: 05/09/75): N.R. MT-6
modificacié: BOE: 28/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS. NORMAS COMUNES Y ADAPTADORES
FACIALES

(BOE: 06/09/75): N.R. MT-7
modificacio: BOE: 29/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS MECANICOS

(BOE: 08/09/75): N.R. MT-8
modificacié: BOE: 30/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: MASCARILLAS AUTOFILTRANTES

(BOE: 09/09/75): N.R. MT-9
modificacié: BOE: 31/10/75

EQUIPOS DE PROTECCION PERSONAL DE VIAS
RESPIRATORIAS: FILTROS QUIMICOS Y MIXTOS CONTRA
AMONIACO

(BOE: 10/09/75): N.R. MT-10
modificacié: BOE: 01/11/75
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Normativa técnica general d’Edificacio

El Decret 462/1971 del Ministerio de la Vivienda (BOE: 24/3/71): "Normas sobre redaccion de proyectos y direccién de obras de
edificacion", estableix que en la memoria i en el plec de prescripcions técniques particulars de qualsevol projecte d'edificacid es faci
constar expressament |'observancga de les normas de la presidencia del gobierno i les del ministerio de la vivienda sobre la construccié
vigents.

Es per aixd convenient que en la memoria figuri un paragraf que faci al-lusié a I'esmentat decret i especifiqui que en el projecte s'han
observat les normes vigents aplicables sobre construccid.

Aixi mateix, en el plec de prescripcions técniques particulars s'incloura una relacié de les normes vigents aplicables sobre construccid i es
remarcara que en |'execucio de I'obra s'observaran les mateixes.

El marc normatiu actual de I'edificacid es basa en la Llei d’Ordenacid de I'Edificacid, que es desplega amb el Codi tecnic de I’Edificacio,
CTE, i es complementa amb la resta de reglaments i disposicions d’ambit estatal, autonomic i local. També, cal tenir present que, en
molts casos, el text legal remet a altres normes, com UNE-EN, UNE, CEIl, CEN.

Paral-lelament, per garantir les exigencies de qualitat de I'edificacio, les caracteristiques tecniques dels productes, equips i sistemes que
s’incorporin amb caracter permanent als edificis, hauran de dur el marcatge CE, de conformitat amb la Directiva 89/106/CEE de
productes de construccid, i els Decrets i normes harmonitzades que la despleguen.

En aquest document d’ajuda la normativa técnica s’ha estructurat en relacio als capitols del projecte per facilitar la seva aplicacid.
S’ordena en aspectes generals, requisits generals de I'edifici, sistemes constructius i, finalment, documentacié complementaria del
projecte com la certificacié energetica o el control de qualitat. S’identifica en color negre la normativa d’ambit estatal, en color vermell
la normativa de I'ambit catala i en color blau es preveuen les possibles ordenances i disposicions municipals.

Aquesta relacié de normativa técnica té caracter generic i caldra adequar-la i completar-la en cada projecte en funcioé del seu abast i dels
usos previstos.

Nota:

Color negre: legislacié d’ambit estatal
Color granate: legislacié d’ambit autonomic

Color blau: legislacio d’ambit municipal
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Normativa tecnica general d’Edificacio

 Aspectes generals

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Ley 38/1999 (BOE: 06/11/99),modificacio: Ley 52/2002,(BOE 31/12/02). Modificada pels Pressupostos generals de I'estat per a I'any 2003. art.
105 la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013)

Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006, de 17 de marg de 2006 (BOE 28/03/2006) modificat per RD 1371/2007 (BOE 23/10/2007), Orden VIV 984/2009 (BOE
23/4/2009) i les seves correccions d’errades (BOE 20/12/2007 i 25/1/2008). RD 173/10 pel que es modifica el Codi técnic de I'edificacio, en
matéria d’accessibilitat i no discriminacié a persones con discapacitat. (BOE 11.03.10), la Ley 8/2013 (BOE 27/6/2013) i la Orden FOM/
1635/2013, d'actualitzacié del DB HE (BOE 12/09/2013) amb correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013)

Desarrollo de la Directiva 89/106/CEE de productos de la construccién

RD 1630/1992 modificat pel RD 1328/1995. (marcatge CE dels productes, equips i sistemes)

Normas para la redaccidon de proyectos y direccion de obras de edificacion

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)modificat pel RD 129/85 (BOE: 7/2/85)

Normas sobre el libro de Ordenes y asistencias en obras de edificacion

09/6/1971 (BOE: 17/6/71) correccié d’errors (BOE: 6/7/71) modificada per I'0. 14/6/71(BOE: 24/7/91)
Libro de Ordenes y visitas

D 461/1997, de 11 de marg

Certificado final de direccién de obras

D 462/1971 (BOE: 24/3/71)

REQUISITS BASICS DE QUALITAT DE L’EDIFICACIO

' Us de I'edifici

Llocs de treball
Disposiciones minimas de seguridad y salud en los lugares de trabajo

RD 486/1997, de 14 d’abril (BOE: 24/04/97). Modifica i deroga alguns capitols de la “Ordenanza de Seguridad y Higiene en el
trabajo”. (0. 09/03/1971)

Proteccion de la salud y la seguridad de los trabajadores contra los riesgos relacionados con la exposiciéon a campos
electromagnéticos

RD 299/2016, de 22 de julio (BOE: 29/7/2016)

Altres usos

Segons reglamentacions especifiques

Accessibilitat

Condiciones basicas de accesibilidad y no discriminacion de las personas con discapacidad para el acceso y utilizacion de los
espacios publicos urbanizados y edificaciones

RD 505/2007 (BOE 113 de I'11/5/2007). Desarrollo de la LIONDAU, Ley de Igualdad de oportunidades y no discriminacién y acceso
universal.

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB Document Basic SUA Seguretat d’utilitzacid i accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llei d’accessibilitat

Llei 13/2014 (DOGC 4/11/2014)



Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91

D 135/95 (DOGC 24/3/95)

Seguretat estructural

CTE Part | Exigéncies basiques de Seguretat Estructural, SE
CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I'edificacio

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Seguretat en cas d’incendi

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat en cas d’incendi, Sl
CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
CTE DB SI Document Basic Seguretat en cas d’Incendi
Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI
RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)
Prevencié i seguretat en materia d’incendis en establiments, activitats, infraestructures i edificis.
Llei 3/2010 del 18 de febrer (DOGC: 10.03.10), entra en vigor 10.05.10.
Instruccions técniques complementaries, SPs (DOGC 26/10/2012)

Ordenanga Municipal de proteccid en cas d’incendi de Barcelona, OMCPI 2008 (només per projectes a Barcelona)

| Seguretat d’utilitzacié i accessibilitat

CTE Part | Exigéncies basiques de seguretat d’utilitzacio i accessibilitat, SUA
CTE DB SUA Document Basic Seguretat d’Utilitzacié i Accessibilitat
SUA-1 Seguretat enfront al risc de caigudes
SUA-2 Seguretat enfront al risc d’impacte o enganxades
SUA-3 Seguretat enfront al risc “d’aprisionament”
SUA-5 Seguretat enfront al risc causat per situacions d’alta ocupacié
SUA-6 Seguretat enfront al risc d’ofegament
SUA-7 Seguretat enfront al risc causat per vehicles en moviment
SUA-8 Seguretat enfront al risc causat pel llamp
SUA-9 Accessibilitat

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Salubritat

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Salubritat, HS
CTE DB HS Document Basic Salubritat
HS 1 Proteccié enfront de la humitat
HS 2 Recollida i evacuacio de residus
HS 3 Qualitat de I'aire interior
HS 4 Subministrament d’aigua
HS 5 Evacuacio d’aigiies
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions
Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficieéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) | D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)



| Protecci6 enfront del soroll

CTE Part | Exigéncies basiques d’Habitabilitat Proteccié davant del soroll, HR
CTE DB HR Document Basic Protecci6é davant del soroll

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ley del ruido

Ley 37/2003 (BOE 276, 18.11.2003)

Zonificacion acustica, objetivos de calidad y emisiones acusticas

RD 1367/2007 (BOE 23/10/2007)

Llei de proteccié contra la contaminacio acustica

Llei 16/2002 (DOGC 3675, 11.07.2002)

Reglament de la Llei 16/2002 de proteccié contra la contaminacié acustica
Decret 176/2009 (DOGC 5506, 16.11.2009)

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficieéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Ordenances municipals

| Estalvi d’energia

CTE Part | Exigéncies basiques d’estalvi d’energia, HE

CTE DB HE Document Basic Estalvi d’Energia
HE-0 Limitacié del consum energétic
HE-1 Limitacié de la demanda energética
HE-2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques
HE-3 Eficiéncia energeética de les instal-lacions d’il-luminacié
HE-4 Contribucio solar minima d’aigua calenta sanitaria
HE-5 Contribucio fotovoltaica minima d’energia eléctrica

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013)

Es regula I’'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)



NORMATIVA DELS SISTEMES CONSTRUCTIUS DE L’EDIFICI

. Sistemes estructurals

CTE DB SE Document Basic Seguretat Estructural, Bases de calcul
CTE DB SE AE Document Basic Accions a I’edificacié

CTE DB SE C Document Basic Fonaments

CTE DB SE A Document Basic Acer

CTE DB SE M Document Basic Fusta

CTE DB SE F Document Basic Fabrica

CTE DB SI 6 Resistéencia al foc de 'estructura i Annexes C, D, E, F
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
NCSE-02 Norma de Construccion Sismorresistente. Parte general y edificacion
RD 997/2002, de 27 de setembre (BOE: 11/10/02)

EHE-08 Instruccion de hormigon estructural

RD 1247/2008 , de 18 de juliol (BOE 22/08/2008)

Instruccié d'Acer Estructural EAE

RD 751/2011 (BOE 23/6/2011)
El RD especifica que el seu ambit d'aplicacid és per a totes les estructures i elements d'acer estructural, tant d'edificacié com d'enginyeria civil i
que en obres d'edificacio es pot fer servir indistintament aquesta Instruccid i el DB SE-A Acer del Codi Técnic de I'Edificacio.

NRE-AEOR-93 Norma reglamentaria d’edificacio sobre accions en I’edificacio en les obres de rehabilitacié estructural dels sostres d’edificis
d’habitatges

0 18/1/94 (DOGC: 28/1/94)

 Sistemes constructius

CTE DB HS 1 Proteccié enfront de la humitat
CTE DB HR Proteccié davant del soroll
CTE DB HE 1 Limitacié de la demanda energética
CTE DB SE AE Accions en I’edificacio
CTE DB SE F Fabrica i altres
CTE DB Sl Seguretat en cas d’Incendi, SI 1i Sl 2, Annex F
CTE DB SUA Seguretat d’Utilitzacio i Accessibilitat, SUA 1 i SUA 2
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.
Codi d'accessibilitat de Catalunya, de desplegament de la Llei 20/91
D 135/95 (DOGC: 24/3/95)
Es regula I’'adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC: 16/02/2006) i D 111/2009 (DOGC:16/7/2009)

. Sistema de condicionaments, instal-lacions i serveis

Instal-lacions de recollida i evacuacio de residus

CTE DB HS 2 Recollida i evacuacio de residus
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Ordenances municipals



Instal-lacions d’aigua

CTE DB HS 4 Subministrament d’aigua

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

CTE DB HE 4 Contribucié solar minima d’aigua calenta sanitaria

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Criterios sanitarios del agua de consumo humano

RD 140/2003 (BOE 21/02/2003) i RD 314/2016 (BOE 30/7/2016)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis.
RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressio. Instruccions técniques complementaries
RD 2060/2008 (BOE 05/02/2009)

Es regula I’adopcié de criteris ambientals i d’ecoeficieéncia en els edificis

D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC:16/7/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi
D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Mesures de foment per a I'estalvi d’aigua en determinats edificis i habitatges (d’aplicacio obligatoria als edificis destinats a serveis
publics de la Generalitat de Catalunya, aixi com en els habitatges finangats amb ajuts atorgats o gestionats per la Generalitat de
Catalunya)

D 202/98 (DOGC 06/08/98)

Ordenances municipals

Instal-lacions d’evacuacio

CTE DB HS 5 Evacuaci6 d’aigiies

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Es regula I'adopcid de criteris ambientals i d’ecoeficiéncia en els edificis
D 21/2006 (DOGC 16/02/2006) | D111/2009 (DOGC16/7/2009)

Ordenances municipals



Instal-lacions térmiques

CTE DB HE 2 Rendiment de les Instal-lacions Térmiques (remet al RITE)

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccio d'errades (BOE 08/11/2013)

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007) i les seves posteriors correccions d’errades i modificacions
Requisits de disseny ecologic aplicables als productes que utilitzen energia

RD 1369/2007 (BOE 23.10.2007)

Criterios higiénico-sanitarios para la prevencion y control de la legionelosis

RD 865/2003 (BOE 18/07/2003)

Reglamento d’equips a pressid. Instruccions técniques complementaries

RD 2060/2008 (BOE: 05/02/2009)

Condicions higienicosanitaries per a la prevencio i el control de la legionel-losi

D 352/2004 (DOGC 29/07/2004)

Instal-lacions de ventilacio

CTE DB HS 3 Calidad del aire interior

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

RITE Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios

RD 1027/2008 (BOE: 29/8/2007 i les seves correccions d’errades (BOE 28/2/2008)

CTE DB Sl 3.7 Control de humos

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Instal-lacions d’electricitat

REBT Reglamento electrotécnico para baja tension. Instrucciones Técnicas Complementarias
RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Instruccion Técnica complementaria (ITC) BT 52 “Instalaciones con fines especiales. Infraestructura para la recarga de vehiculos
eléctricos”, del Reglamento electrotécnico de baja tension, y se modifican otras instrucciones técnicas complementarias del
mismo.

RD 1053/2014 (BOE 31/12/2014)
CTE DB HE-5 Contribucié fotovoltaica minima d’energia eléctrica
RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Actividades de transporte, distribucion, comercializacion, suministro y procedimientos de autorizacion de instalaciones de energia
eléctrica

RD 1955/2000 (BOE: 27/12/2000). Obligaci6 de centre de transformacio, distancies linies eléctriques

Reglamento de condiciones técnicas y garantias de seguridad en lineas eléctricas de alta tensidn y sus instrucciones técnicas
complementarias, ITC-LAT 01 a 09

RD 223/2008 (BOE: 19/3/2008). En vigor a partir del 19.03.2008.

Reglamento sobre condiciones técnicas y garantias de seguridad en centrales eléctricas y centros de transformacion
RD 3275/1982 (BOE: 1/12/82) correccié d’errors (BOE: 18/1/83)

Normas sobre ventilacién y acceso de ciertos centros de transformacion

Resolucié 19/6/1984 (BOE: 26/6/84)

Connexi6 d’instal-lacions fotovoltaiques a la xarxa de baixa tensio



RD 1663/2000, de 29 de setembre (BOE: 30.09.00)
Procediment administratiu aplicable a les instal-lacions solars fotovoltaiques connectades a la xarxa eléctrica
D 352/2001, de 18 de setembre (DOGC 02.01.02)

Normes Técniques particulars de FECSA-ENDESA relatives a les instal-lacions de xarxa i a les instal-lacions d’enllag
Resolucié ECF/4548/2006 (DOGC 22/2/2007)

Condicions de seguretat en les instal-lacions eléctriques de baixa tensié d’habitatges

Instruccio 9/2004, de 10 de maig, Direccié General de Seguretat industrial

Es fixa un termini provisional per a la inscripcié de les instal-lacions d’energia eléctrica de baixa extensio ja existents, sotmeses al
regim d’inspeccio periodica.

Instruccio 10/2005, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines

Es prorroguen els terminis establerts a la Instruccié 10/2005, de 16 de desembre, relativa a la inscripcié de les instal-lacions
d’energia eléctrica de baixa extensid ja existents, sotmeses al régim d’inspeccio periodica

Instruccio 3/2010, de 16 de desembre de la Direccié General d’Energia i Mines
Certificat sobre compliment de les distancies reglamentaries d’obres i construccions a linies electriques

Resoluci6 4/11/1988 (DOGC 30/11/1988)



Instal-lacions d’il-luminacié

CTE DB HE-3 Eficiencia energética de las instalaciones de iluminacion

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correcci6 d'errades (BOE 08/11/2013)

CTE DB SUA-4 Seguretat enfront al risc causat per il-luminacié inadequada

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

REBT ITC-28 Instal-lacions en locals de publica concurréncia

RD 842/2002 (BOE 18/09/02)

Llei d’ordenacié ambiental de I’enllumenament per a la proteccié del medi nocturn

Llei 6/2001 (DOGC 12/6/2001) i les seves modificacid

Instal-lacions de telecomunicacions

Infraestructuras comunes en los edificios para el acceso a los servicios de telecomunicaciéon
RD Ley 1/98 de 27 de febrero (BOE: 28/02/98); modificacié Ley 10/2005 (BOE 15/06/2005); modificacié Ley 38/99 (BOE 6/11/99).

Reglamento regulador de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones para el acceso a los servicios de telecomunicacion en
el interior de las edificaciones

RD 346/2011 (BOE 1/04/2011)

Orden CTE/1296/2003, por la que se desarrolla el reglamento reguladors de las infraestructuras comunes de telecomunicaciones
para el acceso a los servicios de telecomunicacion en el interior de los edificios y de la actividad de instalacion de equipos y
sistemas de telecomunicaciones, aprobado por el real decreto 401/2003.

Orden CTE/1296/2003, de 14 de mayo. (BOE 27.06.2003)

Procedimiento a seguir en las instalaciones colectivas de recepcion de television en el proceso de su adecuacion para la recepcion
de TDT y se modifican determinados aspectos administrativos y técnicos de las infraestructuras comunes de telecomunicacién en el
interior de los edificios

Ordre ITC/1077/2006 (BOE: 13/4/2006)

Instal-lacions de proteccié contra incendis

RIPCI Reglamento de Instalaciones de Proteccion Contra Incendios

RD 1942/93 (BOE 14/12/93), modificacions per O. 16.04.98 (BOE 28.04.98)

Normas de procedimiento y desarrollo del RD 1942/93 y es revisa el Anejo y sus apéndices
0 16.04.98 (BOE: 20.04.98)

CTE DB Sl 4 Instal-lacions de proteccié en cas d’incendi

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions.

Reglamento de seguridad en caso de incendios en establecimientos industriales, RSCIEI

RD 2267/2004, (BOE: 17/12/2004)

Certificacio energética dels edificis

Procedimiento Basico para la certificacion energética de los edificios

Real Decreto 235/2013 (BOE 13/4/2013)



Control de qualitat

Marc general
Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions. Actualitzacié DB HE: Orden FOM/ 1635/2013, (BOE 12/09/2013) amb
correccio d'errades (BOE 08/11/2013)

EHE-08 Instruccion de hormigdn estructural. Capitulo 8. Control
RD 1247/2008 , de 18 de julio (BOE 22/08/2008)
Control de qualitat en I'edificacié d’habitatges

D 375/1988 (DOGC: 28/12/88) correcci6 d'errades (DOGC: 24/2/89) desplegament (DOGC: 24/2/89, 11/10/89, 22/6/92 i 12/9/94)

Normatives de productes, equips i sistemes (no exhaustiu)
Disposiciones para la libre circulaciéon de los productos de construccion
RD 1630/1992, de 29 de desembre, de transposicion de la Directiva 89/106/CEE, modificat pel RD 1329/1995.

Clasificacion de los productos de construccion y de los elementos constructivos en funcion de sus propiedades de reaccion y de
resistencia frente al fuego

RD 312/2005 (BOE: 2/04/2005) i modificacié per RD 110/2008 (BOE: 12.02.2008)

Actualizacion de las fichas de autorizacion de uso de sistemas de forjados

R 30/1/1997 (BOE: 6/3/97). Sempre que no hagin de disposar de marcatge CE, segons estableix I'EHE-08.
RC-92 Instruccion para la recepcion de cales en obras de rehabilitacion de suelos

0 18/12/1992 (BOE: 26/12/92)

UC-85 recomanacions sobre I’is de cendres volants en el formigé

0 12/4/1985 (DOGC: 3/5/85)

RC-16 Instruccion para la recepcién de cementos

RD 256/2016 (BOE: 25/6/2016)

Criteris d’utilitzacié en I'obra publica de determinats productes utilitzats en I’edificacié

R 22/6/1998 (DOGC 3/8/98)

| Gesti6 de residus de construccié i enderrocs

Text refés de la Llei reguladora dels residus

Decret Legislatiu 1/2009, de 21 de juliol (DOGC 28/7/2009)

Regulador de la produccion y gestion de los residuos de construccion y demolicion
RD 105/2008, d’'1 de febrer (BOE 13/02/2008)

Programa de gesti6 de residus de la construccié de Catalunya (PROGROC), es regula la produccié i gestioé de residus de la construccié i demolicio, i
el canon sobre la deposicié controlada dels residus de la construccié.

D 89/2010, 26 juliol, (DOGC 6/07/2010)

Operaciones de valorizacion y eliminacion de residuos y la lista europea de residuos
0 MAM/304/2002, de 8 febrer (BOE 16/3/2002)

Residuos y suelos contaminados

Llei 22/2011, de 28 de juliol (BOE 29/7/2011)

' Llibre de Iedifici

Ley de Ordenacion de la Edificacion, LOE

Llei 38/1999 (BOE 06/11/99); Modificacio: Llei 52/2002,(BOE 31/12/02); Modificacié pels Pressupostos generals de I'estat per a I’any 2003. art. 105
Cddigo Técnico de la Edificacion, CTE

RD 314/2006 (BOE 28/03/2006) i les seves modificacions

Llibre de I'edifici per edificis d’habitatge

D 67/2015 (DOGC 7/8/2015)
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